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VERORDNUNG (EWG) Nr. 607/86 DER KOMMISSION
vom 28. Februar 1986

zur Festsetzung des Anfangskontingents fiir die Einfuhr von Kiise aus Drittlindern nach
Portugal

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Akte liber den Beitritt Spaniens und
Portugals,

gestitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 3797/85 des
Rates vom 20. Dezember 1985 zur Festlegung der Ein-
zelheiten fiir die mengenmaBigen Beschrinkungen bei
der Einfuhr bestimmter der Regelung des stufenweisen
Ubergangs unterliegender landwirtschaftlicher Erzeug-
nisse aus Drittlindern nach Portugal (1), insbesondere
auf Artikel 3 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

Nach Artikel 280 der Akte uiber den Beitritt Spaniens
und Portugals kann Portugal bis zum 31. Dezember
1995 mengenméBige Beschrinkungen bei der Einfuhr
aus Drittlaindern beibehalten. Nach Anhang I der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 3797/85 sind solche Beschrankun-
gen bei dem dort genannten Kise der Tarifnum-
mer 04.04 des Gemeinsamen Zolltarifs auf 2 % des Jah-
resdurchschnitts der portugiesischen Erzeugung in den
letzten drei Jahren vor dem Beitritt anwendbar. Die
Anwendung dieses Kriteriums fiithrt zur Festsetzung
des nachstehend aufgefiihrten Mengenkontingents.

Zur ordnungsgemafien Verwaltung des Kontingents ist
es angezeigt, den Antrag auf Einfuhrgenehmigung an
die Leistung einer Sicherheit zu kniipfen.

Es ist vorzusehen, dal3 Portugal der Kommission Infor-
mationen iliber die Anwendung des Kontingents iiber-
mittelt.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Malnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Milch und Milcherzeugnisse —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Menge des Anfangskontingents 1986 fiir die Ein-
fuhr von Kise der Tarifstellen 04.04 D und E1b) ex |
und ex 2 des Gemeinsamen Zolltarifs gema3 Anhang I
der Verordnung (EWG) Nr. 3797/85 aus Drittlindern
nach Portugal wird auf 431 Tonnen festgesetzt.

Fir die Zeit vom |. Mérz bis zum 31. Dezember 1986
wird diese Menge um ein Sechstel verringert.

Artikel 2

(1) Bei der Erteilung der Einfuhrgenehmigungen
gewihrleisten die portugiesischen Behorden eine aus-
gewogene Verteilung der verfiigbaren Menge zwischen
den Antragstellern.

(2) Die Antrige auf Einfuhrgenehmigung sind an die
Leistung einer Sicherheit gebunden, die nach Abschluf}
der Einfuhren entsprechend den Vorschriften der por-
tugiesischen Behorden freigegeben wird.

Artikel 3

Die portugiesischen Behorden teilen der Kommission
die MaBnahmen mit, die sie in Anwendung von Arti-
kel 2 erlassen haben.

Sie iibermitteln bis spétestens zum 15. jedes Monats
folgende Angaben iiber die einzelnen Erzeugnisse, fir
die im Vormonat Einfuhrgenehmigungen erteilt wur-
den:

— Mengen, fir die Einfuhrgenehmigungen erteilt
wurden,

— tatsidchlich eingefithrte Mengen.

Artikel 4

Diese Verordnung tritt am 1. Mérz 1986 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Brussel, den 28. Februar 1986

(') ABL Nr. L 367 vom 31. 12. 1985, S. 23.
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